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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الرابعةالدورة 
  ٢٠٠٩فبراير / شباط١٣- ٢جنيف، 

  للفقرة   الإنسان، وفقاًتجميع للمعلومات أعدته المفوضية السامية لحقوق
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان  )ب(١٥

  الاتحاد الروسي

هذا التقرير هو تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصة، بما في ذلك                 
ذات الصلة الصادرة عن الأمم الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي غير ذلك من الوثائق الرسمية 

ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنسان                . المتحدة
وهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية العامـة الـتي         . بخلاف ما يرد منها في التقارير العلنية الصادرة عن المفوضية         

وقد ذُكرت بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في . اعتمدها مجلس حقوق الإنسان
وفي حال عدم   . أربع سنوات هي  الاستعراض في الجولة الأولى     روعي في إعداد هذا التقرير أن دورية        و. التقرير

ولما . تزال صالحة وجود معلومات حديثة، أُخذت في الاعتبار أيضاً آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كانت لا               
 فإن الافتقار إلى معلومات     ،كان هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في الوثائق الرسمية للأمم المتحدة            

أو إلى المستوى /عن مسائل محددة أو إلى التركيز على هذه المسائل قد يُعزى إلى عدم التصديق على معاهدة ما و
  .ليات الدولية لحقوق الإنسانالمنخفض للتفاعل أو التعاون مع الآ
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   المعلومات الأساسية والإطار- أولاً 
  )١( نطاق الالتزامات الدولية- ألف 

المعاهدات العالمية الأساسـية لحقـوق      
  )٢(الإنسان

تاريخ التصديق أو الانضمام    
 التحفظات/الإعلانات  أو الخلافة

ــراف بالاختــصاصات المحــددة  الاعت
  لهيئات المعاهدات

ية الدولية للقضاء على جميع أشكال      الاتفاق
 التمييز العنصري

 مـن   ١الفقـرة   (نعم    ١٩٦٩فبراير / شباط٤
  )١٧المادة 

  نعم): ١٤المادة (شكاوى الأفراد 

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية      
 والاجتماعية والثقافية 

ــوبر / تــشرين الأول١٦ أكت
١٩٧٣  

 من ١الفقرة (نعم 
  )٢٦المادة 

-  

ولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة       العهد الد 
  والسياسية

ــوبر / تــشرين الأول١٦ أكت
١٩٧٣  

 من ١الفقرة (نعم 
  )٤٨المادة 

): ٤١المادة  (الشكاوى المتبادلـة بين الدول     
  نعم

البروتوكول الاختياري الأول الملحق بالعهد     
  الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

ــشرين الأول١ ــوبر / ت أكت
  أ١٩٩١

  -  )١ المادة(نعم 

اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد 
  المرأة

  -  لا يوجد ١٩٨١يناير / كانون الثاني٢٣

البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على     
  جميع أشكال التمييز ضد المرأة

  نعم): ٩ و٨المادتان (إجراءات التحقيق   لا يوجد  ٢٠٠٤يوليه / تموز٢٨

 من ضروب   اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره   
المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو       

  المهينة

المـادة  (الشكاوى المتبادلـة بيـن الدول       لا يوجد  ١٩٨٧مارس / آذار٣
  نعم): ٢١

  نعم): ٢٢المادة (شكاوى الأفراد 
  نعم): ٢٠المادة (إجراءات التحقيق 

  -  لا يوجد  ١٩٩٠أغسطس / آب١٦  اتفاقية حقوق الطفل 
لاتفاقيـة حقـوق    ول الاختياري   البروتوك

راك الأطفال في التراعات    الطفل المتعلق بإش  
  المسلحة

الإعلان ملزم بموجب     ٢٠٠٨سبتمبر / أيلول٢٤
   سنة١٨: ٣المادة 

-  

دنية والسياسية الهادف إلى البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق الم: المعاهدات الأساسية التي ليس الاتحاد الروسي طرفاً فيها
إلغاء عقوبة الإعدام، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة،                       

 في المواد الإباحية، والاتفاقية الدولية لحماية حقوق        والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال           
البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة،          و جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة،         

  .والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري
  

  التصديق أو الانضمام أو الخلافة     سية أخرى ذات صلةصكوك دولية رئي
  نعم    اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
  لا    نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

  نعم      )٣(بروتوكول باليرمو
 وعـام   ١٩٥٤نعم، باستثناء اتفاقيتي عام           )٤(اللاجئون وعديمو الجنسية

١٩٦١  
  نعم  ) ٥( والبروتوكولات الإضافية الملحقة بها١٩٤٩أغسطس / آب١٢تفاقيات جنيف المؤرخة ا

  نعم    ) ٦(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية
  نعم  لمكافحة التمييز في مجال التعليم) منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة(اتفاقية اليونسكو 
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 الاتحاد  )٨( ولجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية     )٧(ى التمييز العنصري  شجعت لجنة القضاء عل     - ١
الروسي على أن يصدق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم وشجعته لجنة                

  .)٩(مناهضة التعذيب على أن يصدق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب

  الدستوري والتشريعي الإطار - باء 

، أحاطت المفوضة السامية لحقوق الإنسان علماً بأن الدستور يكفل حقـوق وحريـات              ٢٠٠٦في عام     - ٢
مباشرةً بالمعاهدات  لى التمييز ضد المرأة بإجازة الاحتجاج       ورحبت اللجنة المعنية بالقضاء ع    .  )١٠(المواطنين الروس 

  .)١١(الدولية في المحاكم المحلية

  لإطار المؤسسي لحقوق الإنسان وهيكلها ا- جيم 

، )١٢(")أمين المظالم  ("المفوض الاتحادي لحقوق الإنسان   رحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بإنشاء منصب          ٣
وبطلب من أمين المظالم، أُعيد . ٢٠٠١في عام " باء"الذي اعتمدته لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية في الفئة 

  /النظر في فئة اعتماده أثناء انعقاد دورة اللجنة الفرعيـة التابعـة للجنـة التنـسيق الدوليـة في تـشرين الثـاني                      
  .)١٣(٢٠٠٨نوفمبر 

ورحبت لجنة القضاء على التمييز العنصري بإنشاء إطار مؤسسي لحماية حقوق الأقليات العرقية والشعوب                - ٤
وانين المتعلقة بحقوق الطفل لا يزال دون المستوى وأن البنى المسؤولة           ولاحظت اليونيسيف أن تنفيذ الق    . )١٤(الأصلية

  .)١٥(عن قضايا حقوق الطفل لم تتطور بقدر كافٍ بعد

   التدابير السياساتية- دال 

. )١٦(، رحبت لجنة حقوق الطفل بإدراج التثقيف في مجال حقوق الإنسان في المناهج الدراسية٢٠٠٥في عام   - ٥
 اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بخطة العمل الوطنية الرامية إلى زيادة تمثيـل                ، رحبت ٢٠٠٢وفي عام   

  .)١٧(النساء اللواتي في مناصب صنع القرار

 أن مبادرات أُطلقت لمساعدة ٢٠١٠- ٢٠٠٨ولاحظ البرنامج القطري لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي للفترة   - ٦
  .)١٨(المناطق الأسوأ حالاً

 عن البرنامج المشترك بين منظمات الأمم المتحدة لمكافحـة الإيـدز إلى أن              ٢٠٠٧وأشار تقرير صادر في عام        -٧
  .)١٩(وزارات النقل والتنمية الإقليمية والمالية والدفاع قد بدأت تنخرط في التخطيط الاستراتيجي المتعلق بالإيدز
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   تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع- ثانياً 
   التعاون مع آليات حقوق الإنسان- لف أ

  التعاون مع هيئات المعاهدات - ١
  

   )  ٢٠ (هيئة المعاهدة
آخر تقريـر   
 قُدم ونُظر فيه

  
  آخر ملاحظات ختامية

  
  رد المتابعة

  
   حالة الإبلاغ

ــصادية   ــوق الاقت ــة الحق لجن
  والاجتماعية والثقافية

لخامس منذ عام   تأخر تقديم التقرير ا     -  ٢٠٠٣نوفمبر /تشرين الثاني   ٢٠٠١
٢٠٠٨  

يناير /كانون الثاني  ٢٠٠٣نوفمبر /تشرين الثاني  ٢٠٠٢  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
٢٠٠٥  

قُدِّم التقرير السادس، الـذي كـان       
، ٢٠٠٧موعد تقديمه قد حل في عام       

، ومن المقرر   ٢٠٠٨فبراير  /في شباط 
  ٢٠٠٩النظر فيه في عام 

موعد تقديم التقرير الموحد الذي     يحل    -  ٢٠٠٨آب أغسطس   ٢٠٠٦  لجنة القضاء على التمييز العنصري
يضم التقارير من العشرين إلى الثاني      

   ٢٠١٢والعشرين في عام 
 موعد تقديم التقرير الموحد الذي      يحل  -  ٢٠٠٥سبتمبر /أيلول  ٢٠٠٤  لجنة حقوق الطفل

يضم التقريرين الرابع والخـامس في      
  ٢٠١٢عام 

التمييز اللجنة المعنية بالقضاء على     
  ضد المرأة

تأخر تقـديم التقريـرين الـسادس         -  ٢٠٠٢فبراير /شباط  ١٩٩٩
، ٢٠٠٦ و٢٠٠٢والسابع منذ عامي 

  .على التوالي
أغسطس /آب   ٢٠٠٦نوفمبر /تشرين الثاني  ٢٠٠٦  لجنة مناهضة التعذيب

٢٠٠٧  
موعد تقديم التقرير الخامس في     ل  يح

  ٢٠١٠عام 
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    

شـراك  إالطفل المتعلـق ب   حقوق  
  الأطفال في التراعات المسلحة

موعد تقديم التقريـر الأولي في      ل  يح  -  -  -
  ٢٠١٠عام 

  التعاون مع الإجراءات الخاصة - ٢

  لا  وُجهت دعوة دائمة

ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٤- ١٧(المقرر الخاص المعني بمسألة العنف ضد المـرأة         تقارير البعثاتآخر الزيارات أو 
  ؛)٢٠٠٤

؛ المقرر الخـاص    )٢٠٠٦يونيه  / حزيران ١٧- ١٢(المقرر الخاص المعني بالعنصرية     
  ).٢٠٠٨مايو / أيار٢٩- ١٩(المعني باستقلال القضاة والمحامين 

 المعني؛ ممثل الأمين العام       الطوعي   غير   أو       القسري        الاختفاء     بحالات     المعني       العامل       الفريق  عليها من حيث المبدأالزيارات المتفق 
  .ين داخلياًبالمشرد

 ولم يتم   ٢٠٠٦مايو  /تم تسلُّم الدعوة في أيار    (المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب      
  ).الاتفاق بعد على التواريخ
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  ؛٢٠٠٥المقرر الخاص المعني بالنفايات السُّمية، طُلبت في عام   طلوبة والتي لم يتفق عليها بعدالزيارات الم
، أُرسـلت   ٢٠٠٠إجراءات موجزة، طُلبت في عام      المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام ب     

  ؛٢٠٠٥ و٢٠٠٤ و٢٠٠٣الأعوام رسائل متابعة في 
  ؛٢٠٠٦المقرر الخاص المعني بالشعوب الأصلية، طُلبت في عام 

  .٢٠٠٨الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي، طُلبت في عام 
ات التي قام بهـا كـل    عن امتنانهم للحكومة لتعاونها أثناء الزيار    قررون الخاصون المأعرب    التعاون أثناء البعثات/ البعثاتتيسير

  .نهمم
    متابعة الزيارات

وإضافة إلى البلاغات المرسلة فيما     .  بلاغات خلال دورية الأربع سنوات     ١٠٧أُرسل نحو      والنداءات العاجلةاتالردود على رسائل الادعاء
وفي الفترة موضوع   .  امرأة ٥٧نهم  فرداً، م  ٢١١ يخص فئات معينة، شملت هذه البلاغات     

  ). في المائة٧٣( بلاغاً ٧٩الاستعراض، ردت الحكومة على 
  بالقـضايا  الردود علـى الاسـتبيانات المتعلقـة      

  )٢١(واضيعيةالم
 اسـتبياناً أرسـلها المكلفـون       ١٢ استبيانات من أصـل      ٦أجاب الاتحاد الروسي عن     

 .)٢٣(، ضمن الآجال المحددة الاستعراض خلال فترةالإجراءات الخاصةبموجب  )٢٢(بولايات

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان - ٣

 وفي  ٢٠٠٥فبرايـر   /تين، في شـباط   زارت المفوضة السامية السابقة لحقوق الإنسان الاتحاد الروسي مرّ          - ٨
 .)٢٤( وأوسيتيا الشماليةاة إلى جمهوريات الشيشان وإنغوشيتيواشتملت البعثة الثانية على زيار. ٢٠٠٦فبراير /شباط

 لحقوق الإنسان حضور في فريق الأمم المتحدة القطري في موسكو لمساعدة الفريق في إدماج حقوق الإنسان راصو
لسامية، تم الاتفاق علـى     امتابعة لزيارة المفوضة    كو. في برامجه وأنشطته وفي بناء قدرات الحكومة والمجتمع المدني        

ز برنامج العمل علـى     ويركّ. مستشار في حقوق الإنسان   وإيفاد   ٢٠٠٧روسي في عام    الاتحاد ال إطار للتعاون مع    
  .)٢٥( المساواة والتسامح؛ وعلى التثقيف والإعلام بشأن حقوق الإنسانلىسيادة القانون؛ وع

  .)٢٦(، دفع الاتحاد الروسي مساهمات مالية إلى مفوضية حقوق الإنسان٢٠٠٨ و٢٠٠٧ و٢٠٠٦العوام في و  -٩

  تنفيذ الالتزامات الدولية لحقوق الإنسان - باء 

  المساواة وعدم التمييز - ١

، أعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها من اسـتمرار الأفكـار                ٢٠٠٢في عام     - ١٠
ن قلقها لكون   أعربت اللجنةَ أيضاً ع    و .)٢٧(لمرأة والرجل في الأسرة والمجتمع    النمطية والمواقف التمييزية إزاء دور ا     

، ظلت الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة  ٢٠٠٣وفي عام  .)٢٨(الجنس يمنع صراحةً التمييز على أساس     الدستور لا 
  .)٢٩(والثقافية قلقة بشأن عدم المساواة بين الجنسين

تمع  الدولة لا تنتهج سياسة عنصرية، لكن المج       ، لاحظ المقرر الخاص المعني بالعنصرية أن      ٢٠٠٦وفي عام     - ١١
والاعتداءات المرتكبة عدد المتزايد من الجرائم يواجه ميلاً شديداً نحو العنصرية وكره الأجانب، من أوضح مظاهره ال

اللجنة المعنية بحقوق الإنسان ولجنة مناهضة التعذيب ولجنة القضاء على التمييـز            أشارت   و .)٣٠(بدوافع عنصرية 
  .)٣١(إلى دواعي قلق مماثلةالعنصري واليونيسيف 
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اصة القانون الجنائي، لاحظ المقـرر الخـاص المعـني          وبخومع أن جهوداً قد بُذلت لتعزيز التشريعات،          - ١٢
ويعكس عدد من النـصوص     . بالعنصرية أن تلك الجهود لم تتناول بالقدر الكافي الأشكال غير العنيفة من التمييز            

ولاحظ المقرر الخاص التهميش الاجتمـاعي      . التشريعية وسياسات الدولة والإجراءات الإدارية وجود تمييز راسخ       
. )٣٢(يزالذي تواجهه الأقليات العرقية وغيرها من المجموعات التي يمارس عليها التميالشديد والاقتصادي والسياسي 

بأن ينظر الاتحاد الروسي في اعتماد تشريع شـامل         ، أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري        ٢٠٠٨وفي عام   
  .)٣٣(التمييزلمكافحة 

، لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري أن أفراد الأقليات العرقيـة، كالشيـشان              ٢٠٠٨وفي عام     - ١٣
يعـانون مـن   وغيرهم من الأشخاص من منطقتي القوقاز وآسيا الوسطى، إلى جانب الروما والأفارقة، لا يزالون  

  الـتي يقـوم بهـا الموظفـون المكلفـون          يقة  والتوقيف والاحتجاز والمضا  المغالاة في عمليات التحقق من الهوية       
  .)٣٤(القوانينبإنفاذ 

اهيـة ذي   وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري الدولة بأن تكثِّف جهودها لمكافحة خطاب الكر              - ١٤
  .)٣٥(الدوافع العرقية

في كثير من   بشأن ورود تقارير تفيد أن الشرطة،       على التمييز العنصري عن قلقها      لجنة القضاء   أعربت  و  - ١٥
سجيل الإقامة للشيشان ولأشخاص آخرين ينحدرون من القوقاز وللروما والأتراك المشكيت ترغب عن تالأحيان، 

واليزيديين والأكراد والهمشيل في كْراسْنُودار كْراي وللطاجيك وغير المواطنين من أفريقيا وآسيا، وكذلك لطالبي              
 .)٣٦(اللجوء واللاجئين

حوادث تمييز في حق الأطفال والأسـر       إزاء التقارير التي أفادت وقوع       بقلقها   الطفللجنة حقوق   وأبدت    - ١٦
  .)٣٧(التي لا تملك رخص إقامة وكذلك في حق الأطفال من مختلف الأقليات الدينية أو العرقية

السابق تي اوشعرت لجنة القضاء على التمييز العنصري بالقلق بشأن تقارير تفيد بأن مواطني الاتحاد السوفي  - ١٧
الذين لم يحصلوا على الجنسية الروسية في أوائل التسعينات من القرن الماضي يُمنعون من اتباع الإجراء المبسَّط لمنح 

  .)٣٨(الجنسية الروسية إذا تعذر عليهم إثبات تسجيل إقامتهم

  وأمنه الشخصيحق الفرد في الحياة والحرية  - ٢

قوبة الإعـدام بحكـم     وق الإنسان الاتحاد الروسي بأن يُلغي ع      ، أوصت اللجنة المعنية بحق    ٢٠٠٣في عام     - ١٨
 .)٣٩(نضم إلى البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية           القانون وبأن ي  

لمتوخاة عقوبةَ الإعدام هو أحد الأهداف اإصدار قانون يلغي تشير إلى أن معلومات  ٢٠٠٥وقدمت الدولة في عام 
  .)٤٠(من الإصلاحات القضائية والقانونية الجارية

وخلصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى أنه تم انتهاك الحق في الحياة في حالتي وفاة حدثتا في مرافـق                     - ١٩
 ومع أن الاتحاد الروسي استجاب لطلب اللجنة بتقديم معلومات متابعة، فإنه لم يقدم بعد جواباً مقنعـاً            . احتجاز

  .)٤١(بشأن أي من الحالتين ولا يزال حوار المتابعة مستمراً
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تواصـلة  المعديدة و الدعاءات  الالعدة أسباب من بينها     عن قلقها   لجنة مناهضة التعذيب    أعربت  ،  ٢٠٠٦وفي عام     -٢٠
 لجنة حقوق الطفـل      وأعربت .)٤٢(قوانين لأفعال تعذيب وسوء معاملة    بارتكاب الموظفين المكلفين بإنفاذ ال    الثابتة المتعلقة   و

عن قلقها للادعاء الذي يفيد أن أشخاصاً دون سن الثامنة عشرة لا يزالون يتعرضون للتعذيب وللمعاملة القاسـية أثنـاء               
 وأوصت لجنة مناهـضة التعـذيب       .)٤٣(لمحاكمة في عدة حالات   وجودهم في حراسة الشرطة أو أثناء المرحلة السابقة ل        

 قانونية واضحة تصف التدابير التي يجب أن تتخذها المحاكم إذا ما تبيّن أنه تم الحصول الاتحاد الروسي بأن يعتمد نصوصاً
  .)٤٤(على الأدلة عن طريق التعذيب أو سوء المعاملة

الإنهـاك  مـع مـسألة   مطلقـاً  وأوصت لجنة مناهضة التعذيب الاتحاد الروسي بتطبيق منهج عدم التـهاون      - ٢١
)dedovshchina (عاملة في صفوف القوات المسلحةوالتعذيب وسوء الم)٤٥(.  

المـدارس  التعذيب وسوء المعاملة في     اللجوء إلى   ، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها بشأن         ٢٠٠٥وفي عام     - ٢٢
إيقـاع  لأن   كما شعرت اللجنة بـالقلق       .)٤٧( بما في ذلك اعتداء المربِّين     ،)٤٦(الداخلية وغيرها من المؤسسات التعليمية    

  .)٤٨(الأطفال لا يزال أمراً مقبولاً في المجتمعالعقاب البدني ب

، عن ٢٠٠٦أعربت المفوضة السامية لحقوق الإنسان، عقب الزيارة التي قامت بها إلى جمهورية الشيشان في عام و  -٢٣
قلقها بشأن استخدام التعذيب من أجل انتزاع اعترافات ومعلومات، وبشأن ترهيب من يقدّمون شكاوى ضد مـوظفين                 

قارير موثوقة عن وجود أماكن احتجاز غير رسميـة في          لتلقي ت وشعرت لجنة مناهضة التعذيب بالقلق       .)٤٩(عامّين
 .)٥٠(المعاملةقول إن من يُحتجزون في تلك المرافق يواجهون التعذيب أو سوء الادعاءات التي تشمال القوقاز وإزاء  

العميق بشأن عمليات القتل خارج إطار القضاء، ، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها ٢٠٠٣وفي عام 
   وقـال الاتحـاد الروسـي في        .)٥١(وحالات الاختفاء والتعذيب، بما في ذلك الاغتصاب، في جمهورية الشيشان         

  .)٥٢( إن تدابير مناسبة قد اتُّخذت من أجل معالجة دواعي القلق تلك٢٠٠٥عام 

وثابتـة  بسبب ورود ادعاءات عديدة ومتواصلة      عن قلقها   ضاً  لجنة مناهضة التعذيب أي   أعربت  ،  ٢٠٠٦وفي عام     -٢٤
تفيد حدوث عمليات اختطاف واختفاء قسري في جمهورية الشيشان، خاصةً أثناء عمليات مكافحة الإرهاب، على يـد                 

، وبسبب عدم التحقيق في تلك الادعاءات وعـدم  قبولهم الضمني  بتحريض منهم أو بموافقتهم أو       موظفين عموميين أو  
 إلى الحكومة بلاغاً يُدعى فيـه أن  الطوعي غير أو القسري الاختفاء بحالات المعني العامل لفريقاأحال و .)٥٣(قبة الجناةمعا

ولاحظ الفريق العامل أن هنـاك      .  يتسببون في العديد من حالات الاختفاء القسري       )٥٤(أفراد الجيش الاتحادي في الشيشان    
 ويقال إن الأشخاص المحتجزين يتعرضون لسوء       .)٥٥(١٩٩٩شخص منذ عام     ٥ ٠٠٠ و ٣ ٠٠٠  ادعاءات باختفاء ما بين   

أعرب ، ٢٠٠٧ وفي عام  .)٥٦( رد من الحكومة بشأن هذا الادعاء      ولم يتم تسلم أي   . المعاملة وإنهم قد يُقتلون في نهاية الأمر      
لحكومة على أن تقـوم     قلق عميق بشأن استمرار حدوث حالات جديدة في الاتحاد الروسي، وشجع ا           عن  الفريق العامل   

والتي نـشأت عـن   تحسم بما فيها العدد الكبير من الحالات التي لم ، التي لم يبت فيها بعد بخطوات باتجاه توضيح الحالات     
بشأن تعليـق التحقيقـات في      قلقه   ظل الفريق العامل يعرب عن    ،  ٢٠٠٨ وفي عام    .)٥٧(التراعات الدائرة في شمال القوقاز    

عن حالات توقيف واختفاء    أيضاً لتلقي تقارير    ، شعرت لجنة حقوق الطفل بالقلق       ٢٠٠٥في عام    و .)٥٨(حالات الاختفاء 
  .)٥٩(عدد من الشباب يُشتبه في وجود صلة بينهم وبين المجموعات المتمردة على يد أفراد قوات الأمن
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فاية الجهود المبذولة لإزالة بسبب قلة تحديد وتعليم المناطق الملغومة وعدم كعن قلقها لجنة حقوق الطفل    وأعربت    -٢٥
  .)٦٠(الألغام في الشيشان وفي شمال القوقاز

، لاحظت المقررة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة أنه، في حين أن النساء يتعرضن للعنف                ٢٠٠٦وفي عام     -٢٦
تمع ككل، بما في ذلك الاتجار      بالأساس، فإن هناك تقارير تفيد بأنهن يتعرضن لأشكال عديدة من العنف في المج             في بيوتهن 

  .)٦١(والاغتصاب والتحرش الجنسي والعنف أثناء تنفيذ العمليات العسكرية في شمال القوقاز والعنف في السجون

وأشارت أيضاً إلى أن اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المـرأة واللجنـة المعنيـة بـالحقوق الاقتـصادية                      -٢٧
فعدم  .)٦٢(قلقهما بشأن ارتفاع نسبة العنف المترلي وانعدام الحماية القانونية        بتا عن   تيهما قد أعر  والاجتماعية والثقافية كل  

وانعدام مثل ذلـك    . محدد يساهم في الإفلات من العقاب على الجرائم التي تُرتكب في نطاق الحياة الخاصة             قانون  وجود  
مع هذه المشكلة   بجدية  راد الشرطة أو حتى رفضهم التعامل       أفتقاعس  القانون يُثني النساء عن السعي إلى الانتصاف ويعزز         

   والـتي   ؤلمـة الم وذكر صندوق الأمم المتحدة للسكان بـدوره مـشكلة العنـف المـترلي               .)٦٣(لأنهم لا يعتبرونها جريمة   
  .)٦٤(طال أمدها

مان على شخصه في ثلاث     الحرية وفي الأ  واستنتجت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أن هناك انتهاكاً لحق الفرد في              -٢٨
حالات شملت جملة أمور منها عدم إطلاع صاحب الشكوى على أسباب توقيفه أو على أي من التـهم الموجهـة إليـه                     

وفي حين أن الاتحاد الروسي رد على طلب اللجنة الحصول          . والتوقيف والاحتجاز غير القانونيين والمنع من الاتصال بمحام       
   ولا يـزال حـوار      ت الثلاث جميعها، فإنه لم يقدِّم بعد رداً مقنعـاً بـشأن أي منـها،              على معلومات متابعة في الحالا    

  .)٦٥(المتابعة مستمراً

وخالج القلق لجنة مناهضة التعذيب بشأن ما ورد عن ممارسة احتجاز أشخاص بسبب عدم استجابتهم لـشروط      -٢٩
  .)٦٦(نظام تسجيل الإقامة

بسبب علماً بالجهود الكبيرة التي تبذلها الحكومة، فإن القلق لا يزال يساورها ومع أن لجنة مناهضة التعذيب تحيط      -٣٠
  .)٦٧(عدم كفاية الرعاية الصحية في المؤسسات العقابيةواستمرار الاكتظاظ 

المرضى في المستـشفيات  يعاني منها   غير اللائقة التي    المعيشة  ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب الاكتظاظ وظروف         -٣١
  .)٦٨(ن فيهم الأطفال، بالإضافة إلى فترات الحبس الطويلةالنفسية، بم

وشعرت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بالقلق إزاء العدد الكبير من الأشخاص الذين يتم الاتجار بهـم لأغـراض                    -٣٢
  .)٦٩(وجهات خارج البلدبصورة رئيسية الاتجار مع والاستغلال الجنسي أو لاستغلال عملهم، 

  حقوق الطفل بالقلق إزاء العدد الكبير من الأطفال والشباب الذين يـتم اسـتغلالهم في تجـارة                 وشعرت لجنة   -٣٣
الخـدمات الـصحية   أو يعملون في الشوارع وعدم حصولهم على    /، وإزاء تزايد عدد الأطفال الذين يعيشون و       )٧٠(الجنس

  .)٧١(والتعليمية العامة
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  نونإقامة العدل والإفلات من العقاب وسيادة القا - ٣

المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين علماً بمبادرات الإصلاح الأخـيرة،  أحاط ، ٢٠٠٨في عام     - ٣٤
 تنفَّذ؛ لاعدم تساوي فرص الوصول إلى المحاكم؛ وارتفاع نسبة قرارات المحاكم التي منها شعر بالقلق لأسباب لكنه 

ن الانتقادات التي تتعلق بشفافية عمليـة اختيـار القـضاة،           والتقارير الواردة عن التدخل السياسي وغير ذلك م       
ي الدفاع وهي المقترحات المنظِّم لأنشطة محامو ٢٠٠٢الصادر في عام تعديل القانون الاتحادي المتعلقة بقترحات المو

القضاة ولاية  ، ساور القلق لجنة مناهضة التعذيب بشأن نظام         ٢٠٠٦ وفي عام    .)٧٢(التي قد تهدد استقلال المحامين    
  .)٧٣(وأثره على استقلال السلطة القضائية ونظام انتخاب المحلَّفين

علـى   ٢٠٠١لعام   قانون الإجراءات الجنائية     عدم نص وظلت لجنة مناهضة التعذيب تشعر بالقلق إزاء          - ٣٥
 الممارسات ولاحظت اللجنة أموراً من بينها حيلولة القوانين و.)٧٤(ية على الاحتجاز السابق للمحاكمةحدود إلزام

ي اذ إجراءات انتقامية في حق محـام وأقربائهم، فضلاً عما ورد من تقارير عن اتخالمحتجزين بمحاميهمٍ  اتصال  دون  
  .)٧٥(ليهم للتعذيب أو لسوء المعاملةالدفاع الذين يدّعون تعرض موكِّ

ومع . في حالة واحدة  واستنتجت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أنه حدث انتهاك للحق في محاكمة عادلة               - ٣٦
 ولا يزال حوار    أن الاتحاد الروسي استجاب لطلب اللجنة تزويدَها بمعلومات متابعة، فإنه لم يقدم بعد رداً مقنعاً              

  .)٧٦(المتابعة مستمراً

، لاحظت المفوضة السامية لحقوق الإنسان أن الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين يتعسفون ٢٠٠٥وفي عام   - ٣٧
احة للمدنيين الـذين ينتـهك      سلطاتهم ويفلتون من العقاب وأنه ليست هناك سبل انتصاف فعالة مت           استعمالفي  

   كما لاحظ الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القـسري أو غـير الطـوعي في                .)٧٧(موظفو الدولة حقوقهم  
  .)٧٨(العقابسة الاختفاء في الشيشان تحدث في ظل إفلات شامل من  أن ممار٢٠٠٦عام 

تعترف عدم دفع تعويضات كافية لضحايا التعذيب الذين        عن قلقها إزاء    لجنة مناهضة التعذيب    أعربت  و  - ٣٨
  .)٧٩(بهم المحكمة الدستورية، وإزاء عدم وجود تدابير مناسبة لإعادة تأهيل ضحايا التعذيب

ام قضاء الأحداث من وشجعت لجنة مناهضة التعذيب الاتحاد الروسي على أمور منها التعجيل بإصلاح نظ  - ٣٩
أجل السماح بمحاكمة المتهمين دون سن الثامنة عشرة من قِبل نظام قضاء خاص بالأحداث وإنشاء نظام فعـال                  

 أن نظام قضاء الأحداث لا يزال مسألة        ٢٠٠٨ وفي هذا الصدد، لاحظت اليونيسيف في عام         .)٨٠(للعقوبة البديلة 
  .)٨١(خاضعة للنقاش

  سريةالأياة الحلخاصة وفي الزواج وفي الحق في حرمة الحياة ا - ٤

رئيسي، لا يحظـى بالحمايـة      ذكرت اليونيسيف أن حق الطفل في أن يعيش في كنف أسرته، وهو حق                - ٤٠
عدد الأطفال المودعين لدى مؤسسات الرعاية ولإخفاق       عن قلقها لتزايد    لجنة حقوق الطفل    أعربت   و .)٨٢(الكافية

ثـارت   وأ .)٨٣( عن تكليف مؤسسات برعاية الأطفـال      ياسة وطنية للتوقف  الجهود التي بُذلت في سبيل تنفيذ س      
  .)٨٤(اليونيسيف دواعي قلق مماثلة
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والحق في  السلمي،التجمع معيات والجحرية التعبير، وتكوين   - ٥
  المشاركة في الحياة العامة وفي الحياة السياسية

لأن عن قلقها بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية أعربت ، ٢٠٠٦في عام   - ٤١
حالة المدافعين عن حقوق الإنسان، على ما يبدو، لا تفتأ تزداد ضعفاً ولأن هناك تقارير تفيد أن المدافعين وأسرهم 

تعرب عن   وظلت الممثلة الخاصة     .)٨٥(يتعرضون لتهديد شبه دائم من فاعلين تابعين للدولة وآخرين غير تابعين لها           
لون توثيق خاصة بشأن المحامين الذين يعملون على الدفاع عن حقوق الإنسان والصحفيين الذين يحاولقها الشديد ق

تعـرض   وقد سبق أن أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء كثـرة       .)٨٦(انتهاكات حقوق الإنسان  
لى أن تعرض   إمركز الأمم المتحدة للإعلام     أشار   و .)٨٧(وجرائم القتل العنيفة  الصحفيين للمضايقات والاعتداءات    

  .)٨٨( حرية الصحافة في الاتحاد الروسيأمن الصحفيين للخطر لم يزل يشكل خطراً حقيقياً على

، ناشدت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان الحكومة أن ٢٠٠٨وفي عام   - ٤٢
ا بوليتكوفسكايا وفي حالات تهد     جريمة  ملة ونزيهة في    تشرع في إجراء تحقيقات شا     يـد واعتـداء   قتل الصحفية أنّ
 وكانت المفوضة السامية لحقوق الإنسان قد قالت إن مثل ذلك الإجراء سيكون             .)٨٩(أخرى تعرض لها صحفيون   

بت الممثلـة    وأعر .)٩٠(نسانرسالة واضحة من أجل مناهضة الإفلات من العقاب وحماية المدافعين عن حقوق الإ            
عن حقوق الإنسان بعد احتجازهم وحثت      الذي يخضع له المدافعون     الخاصة عن قلق شديد إزاء العلاج النفساني        

  .)٩١(في تلك الحالاتأي تورط الحكومة على وقف 

وأعربت الممثلة الخاصة عن أشد القلق بخصوص قوانين ولوائح التسجيل التي قد يكون الغرض الوحيـد                  - ٤٣
بشأن دخول عن قلقها لجنة مناهضة التعذيب أعربت كما .)٩٢(المنتقدين وكبح حركات المجتمع المدنيمنها إخراس 

زاد من حرية الدولة في ، ما ٢٠٠٦أبريل / نيسان١٧ز النفاذ في   القانون المنظم لأنشطة المنظمات غير التجارية حي      
  .)٩٣(شدةالتدخل في أنشطة المنظمات غير الحكومية وفي إعاقتها ب

الواردة في القـانون  " نشاط متطرف"ن تعريف عبارة لأوأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها     - ٤٤
لا تسمح بحماية   تعريف غامض لدرجة    " المتعلق بمكافحة الأنشطة المتطرفة    "٢٠٠٢يوليه  /الاتحادي الصادر في تموز   

  .)٩٤(الأفراد والجمعيات من التعسف في تطبيقه

جنة بقلق إغلاق عدد من شركات الإعلام المستقلة في السنوات السابقة وتعاظم تحكـم      كما لاحظت الل    - ٤٥
  .)٩٥(ة في المنافذ الإعلامية الرئيسيةالدول

  شروط عمل عادلة ومؤاتيةالتمتع بالحق في العمل وفي  - ٦

طالـة المرتفعـة    قلقة بشأن معدلات البالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية   ، ظلت لجنة    ٢٠٠٣في عام     - ٤٦
 .سن التقاعد، والأشـخاص ذوي الإعاقـة      الذين شارفوا   سيما في صفوف الشباب، والنساء، والأشخاص        نسبياً، لا 

 وبـسبب تـدني   ،)٩٦(أيضاً بسبب التفاوتات الكبيرة في معدلات البطالة بين الأقـاليم عن قلقها اللجنة أعربت  و
  .)٩٧(مستوى الأجور
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بشأن ورود تقارير تفيد بأن غير المواطنين والعاملين عن قلقها لتمييز العنصري لجنة القضاء على اأعربت و  - ٤٧
 .)٩٨(ل ويتعرضون للتمييز عند التوظيف    من الأقليات العرقية كثيراً ما تُفرض عليهم ظروف عمل يطبعها الاستغلا          

المبذولة لحماية حقـوق     الاتحاد الروسي بزيادة الجهود      لاقتصادية والاجتماعية والثقافية  لجنة الحقوق ا  وأوصت  
  .)٩٩(الإنسان للعاملين في سوق العمل غير الرسمية ولحماية حقوق المهاجرين ومصالحهم القانونية

نساء يـشكلن الأغلبيـة      بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها العميق لأن ال          اللجنة المعنية أعربت  و  - ٤٨
وحثت على سـن    . لف أقسام القطاع العام   دنى أجراً في مخت   الوظائف الأدنى مستوى والأ   الساحقة من العاملين في     

  .)١٠٠(قانون لتحقيق التكافؤ في فرص العمل

   الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق-٧

، ظلت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية تشعر بالقلق إزاء المبالغ غير الكافية             ٢٠٠٣في عام     - ٤٩
  .)١٠١(تُدفع كمعاشات ومزايا اجتماعيةالتي 

نصيب الفرد   أن متوسط    ٢٠٠٧- ٢٠٠٤مم المتحدة الإنمائي للفترة     لأولاحظ البرنامج القطري لبرنامج ا      - ٥٠
لا يمكن أن يـبررا     الذي يحققه البلد ووتيرة النمو الاقتصادي المسجلة في الآونة الأخيرة           من الناتج المحلي الإجمالي     

لجنة الحقوق الاقتصادية أعربت  و.)١٠٢(التي شوهدت في عدة مناطق وفئات اجتماعيةلواسعة وجود جيوب الفقر ا
كـبير مـن    المعيشة في جزء    تؤثر على مستوى    الدخل  لكون الفروق المتزايدة في     عن قلقها   والاجتماعية والثقافية   

تأنيث إزاء عن قلقها   ز ضد المرأة    اللجنة المعنية بالقضاء على التميي    أعربت  ،  ٢٠٠٢وفي عام   . )١٠٣(المجتمع الروسي 
   وإزاء فقـر النـساء      ،)١٠٤(٢٠٠٦لأمـم المتحـدة الإنمـائي لعـام         ، وهو ما ذكره أيضاً تقرير برنامج ا       الفقر

  .)١٠٥(المسنات

من التدهور العام في درجة توفر وإتاحة عن قلقها نة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية وأعربت لج  - ٥١
زوناً في المناطق الفقيرة لا تملك في أحيان كثيرة مخ        المستوصفات  ة، ولاحظت بقلق أن المستشفيات و     الرعاية الصحي 

 وظل القلق يساور اللجنة بشأن ارتفاع معدل الإصابة بداء السل، خاصـة في              .)١٠٦(من جميع العقاقير الأساسية   
  .)١٠٧(الشعوب الأصليةالسجون، في الشيشان وفي مناطق الشمال النائية، وخصوصاً داخل مجتمعات 

بسبب ارتفاع معدلات وفيات المواليد     عن قلقها   نة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية      أعربت لج و  - ٥٢
ولاحظ صندوق الأمم  .)١٠٨(سبباً رئيسياً في الوفيات النفاسيةالمأمون يظل الإجهاض غير ن لأووالوفيات النفاسية 

سية في مجال الصحة الإنجابية ترتبط بالصحة الإنجابية وبصحة المراهقين وبانتشار           المتحدة للسكان أن المشاكل الرئي    
  .)١٠٩(فيروس نقص المناعة البشري وبالصحة النفاسية

لأطفال المصابين بفيروس نقص المناعة البشري والأطفال المتـأثرين بـذلك           لى أن ا  أشارت اليونيسيف إ  و  - ٥٣
 وأثارت لجنة حقوق الطفل     .)١١٠(في المستشفيات باء إلى التخلي عنهم     هون الوصم وهو ما يدفع الآ     الفيروس يواج 

  .)١١١(دواعي قلق مماثلة
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وحثت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الاتحاد الروسي على زيادة الجهود المبذولة للتصدي   - ٥٤
أن المـشاكل المتعلقـة     "  روسيا مم المتحدة في  لأا"نشرة  ، ذكرت   ٢٠٠٨ وفي عام    .)١١٢(لمشكلة من لا مأوى لهم    

  .)١١٣(بالغة الحدة خاصة في جمهورية الشيشانبتشريعات السكن والتعويضات 

، ناشدت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الاتحاد الروسي أن يضمن دفع            ٢٠٠٣وفي عام     - ٥٥
 الذين دُمرت ممتلكاتهم أثناء العمليات تعويضات كافية وفي الوقت المناسب وعلى النحو الواجب لجميع الأشخاص

  .)١١٤(العسكرية في الشيشان

إزاء تدمير مستوطنات الروما في مـدن ومنـاطق         عن قلقها   لجنة القضاء على التمييز العنصري      أعربت  و  - ٥٦
  .)١١٥(يةعديدة، وإزاء الآثار غير المتناسبة التي قد تخلفها عمليات الهدم والإخلاء القسري تلك على الأسر المعن

   الحق في التعليم وفي المشاركة في حياة المجتمع الثقافية-٨

، أوصت لجنة حقوق الطفل الاتحاد الروسي باتخاذ جميع الإجراءات المناسبة لـضمان مجانيـة               ٢٠٠٥في عام     - ٥٧
ية بـسبب   ، ظل القلق يساور لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقاف        ٢٠٠٣ وفي عام    .)١١٦(التعليم الابتدائي 
لكـونهم بـلا    المدارس بسبب الهجرة، والإهمـال، و     يذهبون إلى   أفادت أن عدداً كبيراً من الأطفال لا        ورود تقارير   

إزاء عدد المراهقين الأمـيين وإزاء الزيـادة في نـسبة الفتيـات             عن قلقها   لجنة حقوق الطفل    أعربت   و .)١١٧(مأوى
  .)١١٨(بينهم

العرقية لا سيما   قليات  الأ العنصري بقلق التقارير الواردة عن فصل أطفال         ولاحظت لجنة القضاء على التمييز      - ٥٨
أباؤهم لم يقم   الذين  عرقية  القليات  أطفال الروما، ووضعهم في صفوف تقوية خاصة، وعن حالات حُرم فيها أطفال الأ            

درة عـن وزارة التعلـيم   غم من تعليمات مخالفة صـا بقرار من السلطات المحلية وذلك بالرتسجيل الإقامة من التعليم    ب
  .)١١٩(الاتحادية

التي يعانيها الأطفال المعوقون تؤدي أيضاً إلى عزلهم عـن          لى أن الصعوبات المادية     إشارت اليونيسيف   وأ  - ٥٩
 وأوصت لجنة حقوق الطفل الاتحاد الروسي بأن يوفر فرصاً تعليمية متساوية للأطفال ذوي الإعاقة،               .)١٢٠(المجتمع

  .)١٢١("المساعدة"أو " المدارس التقويمية"لغاء ممارسة بوسائل من بينها إ

كثيراً ما يُنتهك حق الأطفال المصابين بفيروس نقص المناعة البشري والأطفـال            لى أنه   إشادت اليونيسيف   وأ  - ٦٠
  .)١٢٢(المتأثرين به في التعليم

  والشعوب الأصليةالأقليات  - ٩

التجاريـة  المؤسسات  لق التقارير الواردة بشأن عمليات تفتيش       لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري بق        - ٦١
لهويـة،  عمليات التحقق من ا   التي يملكها جورجيون وطلبات الشرطة الحصول على قوائم بأسماء الطلاّب الجورجيين، و           

 ـ     راءات وتدمير وثائق الهوية، والاحتجاز في ظروف لا إنسانية، وعمليات الترحيل بإجراء مبسَّط وغير ذلك مـن الإج
  .)١٢٣(٢٠٠٦وأشخاص من أصل جورجي في عام القمعية التي اتخذت في حق مواطنين جورجيين 
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التي تعيش فيها مجتمعـات     الهشة  وشعرت لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية بالقلق إزاء الظروف            - ٦٢
ملة تدابير منها إعـادة إدراج مفهـوم         وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري الحكومة بج        .)١٢٤(الشعوب الأصلية 

لموارد التقليدي ل ستغلال  الااستغلال الشعوب الأصلية للأراضي مجاناً في قانون الأراضي المنقَّح والقانون المتعلق بأقاليم             
الطبيعية؛ والسعي إلى الحصول على موافقة مجتمعات الشعوب الأصلية عن علم وبملء إرادتها وإعطاء الاعتبـار الأول                 

تلـك المجتمعـات أو   تشغلها  لقيام بأنشطة اقتصادية في أقاليم      للشركات خاصة   منح تراخيص   لاحتياجاتها الخاصة قبل    
  .)١٢٥(ض مناسب للمجتمعات المتضررة منهاتستغلها تقليدياً؛ وضمان أن تنص اتفاقات الترخيص على دفع تعوي

 بأن يفكر في بدء العمل بنظام المقاعد المضمونة أو          وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري الاتحاد الروسي         - ٦٣
الحصص الإلزامية حتى يكفل تمثيل الشعوب الأصلية الصغيرة في الشمال وفي سيبيريا وفي أقصى الـشرق في الهيئـات                   

  .)١٢٦(التشريعية إلى جانب الفرع التنفيذي والخدمات العامة

   واللاجئون وملتمسو اللجوء المهاجرون- ١٠

 إلى أن الاتحاد الروسي يواجه تحـديات        ٢٠٠٧قرير المفوضية السامية لشؤون اللاجئين الصادر في عام         أشار ت   - ٦٤
  .)١٢٧(كبيرة تتعلق بالهجرة الاقتصادية والدخول غير القانوني

في معالجـة طلبـات   ، أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها بشأن التأخير الكـبير        ٢٠٠٣وفي عام     - ٦٥
لبي اللجوء لم يتحسن بدرجـة كـبيرة وأن          أن وضع طا   ٢٠٠٧عام   للمفوضية صدر في     ذكر تقرير  و .)١٢٨(اللجوء

  .)١٢٩(لاجئ لا تزال متدنية جداًالمعدلات الاعتراف بمركز 

على نطاق واسـع وعـام في حالـة         استخدام الطرد الإداري    عن قلقها من    لجنة مناهضة التعذيب    أعربت  و  - ٦٦
  .)١٣٠( الهجرة إلى البلدلقواعدالمخالفات البسيطة 

وأوصت لجنة حقوق الطفل الاتحاد الروسي بأن يكفل استفادة القاصرين غير المصحوبين والمنفصلين عن                - ٦٧
منح جميع الأشخاص   من مساعدة، وبأن يكفل     على ذلك    يترتب   الاجئ وم المن الإجراء الوطني لتحديد مركز      ذويهم  

  .)١٣١(وُلدوا في إنغوشيتيالأطفالهم الذين د  ميلاالمشردين داخلياً في الشيشان شهادات

   الأشخاص المشردون داخلياً- ١١

بشأن التقارير التي تفيد أن الأشـخاص المـشردين         عن قلقها    لجنة القضاء على التمييز العنصري       أعربت  - ٦٨
ولأنه لا    وغروزني،    تيايفي إنغوش يُكرهون أحياناً على العودة ومغادرة مراكز الإيواء المؤقتة         داخلياً من الشيشان    

المهاجر هجرة قسرية ولأن المـشردين خـارج        لحصول على مركز     ا المشردين داخلياً في الشيشان   يحق للأشخاص   
  .)١٣٢(الشيشان يحرمون أحياناً من هذا الحق

  أن الوضع الأمـني في شمـال القوقـاز         إلى   ٢٠٠٧تقرير لمفوضية شؤون اللاجئين صدر في عام        أشار  و  - ٦٩
الإنسانية طرباً وأن الأشخاص المشردين داخلياً والأشخاص العائدين لا يزالون يعتمدون على المساعدة لا يزال مض
بيد أنه لم يكن من الممكن أن تلبي المساعدة الإنسانية وحدها احتياجات الناس الذين يهمون مفوضـية    . والحماية

  .)١٣٣(اج المشردينرياً لإعادة إدمضروالتعافي شؤون اللاجئين في الشيشان وكان دعم 
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  حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب - ١٢

المدنيين اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بأن فاعلين غير تابعين للدولة ضالعون أيضاً في الاعتداء على      سلمت    - ٧٠
لكـون   عن قلقهااللجنة أعربت و. القول إن ذلك لا يعفي الاتحاد الروسي من التزاماته    كررت  وانتهاك حقوقهم، ولكنها    

يتضمن نصاً يعفي الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون وأفـراد الجـيش مـن        " مكافحة الإرهاب "ب القانون الاتحادي المتعلق    
بأن ذلك القلـق لا     اللجنة   وأخبر الاتحاد الروسي     .)١٣٤(صل أثناء عمليات مكافحة الإرهاب     الذي يح  الضررالمسؤولية عن   

  .)١٣٥(علومات بشأن القانونن الميستند إلى أساس وقدم مزيداً م

انطبـاق  إزاء هذا القانون الذي لا يعرض بوضوح مدى         عن قلقها   لجنة مناهضة التعذيب أيضاً     أعربت  و  - ٧١
دعاءات الامكافحة الإرهاب؛ وبشأن    الضمانات التي يمنحها قانون الإجراءات الجنائية للمحتجزين على عمليات          

  .)١٣٦(الإرهابهم في المشتبه في تورط شيوع ممارسة احتجاز أقاربالتي تشير إلى 

وأشار المقرر الخاص المعني بمسألة العنف ضد المرأة إلى أن النساء، في شمال القوقاز، صرن أكثر عرضـة                    - ٧٢
الانتحارية التي  التفجيرات  رداً على   التي اعتمدت    حقوق الإنسان بسبب استراتيجية مكافحة الإرهاب        اتلانتهاك

  .)١٣٧(يشانمن الشقامت بها نساء 

   والمعوقات والتحديات الإنجازات وأفضل الممارسات- ثالثاً 
ليونيسيف بأن البلد لا يزال متخلفاً جداً عن الركب في المجال الاجتماعي، مثلمـا يتـبين مـن                  أفادت ا   - ٧٣

 هـامين  وتشكل الديمغرافيا والصحة تحديين .)١٣٨()رفاه الطفل، الصحة، التعليم(تمل كتإصلاحات النظام التي لم    
خدمتي التعليم والصحة؛   وسوء  من جملة تحديات أخرى كانعدام المساواة الاجتماعية والاقتصادية وفقر الأطفال؛           

؛ وتزايد أعداد الأطفال الذين يودعون في مؤسسات )١٣٩(بسرعة كبيرةوباء فيروس نقص المناعة البشري واستشراء 
الاجتماعي وعدم الضعف ، إلى أن ٢٠٠٧ المتحدة، في تقريره لعام وأشار المنسق المقيم لأنشطة الأمم .)١٤٠(الرعاية

  .)١٤١(النمو الاقتصادي يُعتبران تحديين رئيسيين فرص الاستفادة من المساواة في

 أن البلد بحاجة إلى التغلب ٢٠١٠- ٢٠٠٨مم المتحدة الإنمائي للفترة ولاحظ البرنامج القطري لبرنامج الأ  - ٧٤
وهو بحاجة كذلك إلى إتمام إنشاء نظام       . ومن جملتها الفساد، وسوء إدارة القطاع العام      على المشاكل المؤسسية،    

ونظراً إلى حجم البلد، فإن استدامة النمو وتحسين الخدمات الاجتماعية يعتمدان . قضائي فعال ومستقل بشكل تام
  .)١٤٢(لحكومة الاتحادي ودون الوطنيبين مستويي اتقسيماً رشيداً وثابتاً أيضاً على تقسيم الاستقلالية والمسؤولية 

 بأن التراع الدائر في شمـال       ٢٠٠٧- ٢٠٠٤البرنامج القطري لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي لفترة        أفاد  و  - ٧٥
  .القوقاز لم يزل يعرِّض حقوق الإنسان والتنمية في المنطقة للخطر
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   الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية- رابعاً 
   تعهدات الدولة - لف أ

الاتحاد الروسي بأنه يولي قدراً كبيراً من الأهمية لتنمية التعاون الدولي البنّاء في مجال              فاد  ، أ ٢٠٠٦في عام     - ٧٦
وأشار زيادة على ذلك إلى أن التعاون النشيط مع الإجراءات الخاصة لمجلس حقوق . تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
  .)١٤٣(زأ من سياستهالإنسان يشكل جزءاً لا يتج

   توصيات محددة للمتابعة- باء 

، ٢٠٠٩أغسطس / آب١٥لول بحطلبت لجنة القضاء على التمييز العنصري من الاتحاد الروسي أن يقدم،    - ٧٧
بالجهود المبذولة لمكافحة التحريض على الكراهية      : معلومات بشأن التدابير التي اتخذها لتنفيذ توصياتها فيما يتعلق        

سري الـتي شـهدتها     والعرقية والدينية؛ وبالعنف ذي الدوافع العنصرية؛ وبعمليات الهدم والإخلاء الق         العنصرية  
  .)١٤٤(مستوطنات الروما

: ، طلبت لجنة مناهضة التعذيب معلومات بشأن توصياتها المتعلقة بعدة أمور من بينـها             ٢٠٠٦وفي عام     - ٧٨
يش؛ والتعذيب وسوء المعاملة في القوات المسلحة؛ واستقلال الملتحقين بالجإنهاك الضمانات الممنوحة للمحتجزين؛ و

الاعتداءات هيئة الادعاء العام، والإفلات من العقاب؛ واستخدام ضمانات مكتوبة بشأن إعادة اللاجئين قسراً؛ و             
يق؛ والوضع للتطب العنيفة على المدافعين عن حقوق الإنسان؛ وقابلية القانون المنظِّم لأنشطة المنظمات غير التجارية   

  .٢٠٠٧أغسطس / آب٢٣ وتم تسلُّم ردود من الحكومة في .)١٤٥(في جمهورية الشيشان

اللجنة المعنيـة بحقـوق     ، استجابة لطلب    )١٤٦(أرسلت الدولة رداً  ،  ٢٠٠٥يناير  / كانون الثاني  ١٣وفي    - ٧٩
في  الإعـدام والوضـع       بأن يقدم الاتحاد الروسي معلومات بشأن عقوبة       ٢٠٠٣نوفمبر  /الإنسان في تشرين الثاني   

  .)١٤٨(لجنة أنه لا حاجة إلى فعل المزيد فقررت ال،)١٤٧(جمهورية الشيشان

وتسلم المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب معلومات من الحكومة بشأن الخطوات الإيجابية المتخذة، خاصة   - ٨٠
 عن حالات الاختفاء في الشيـشان،        ونظراً للتقارير الواردة   .)١٤٩(إصلاح السجون في مجال الإصلاح التشريعي و    

حث المقرر الخاص الحكومة على أن تتخذ جميع التدابير الضرورية للتحقيق في حالات الاختفاء التي حـدثت في                  
وأوصى . في إمكانية التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسريوأن تنظر الماضي 

 تصدق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وكرر طلبه إجراء زيارة            المقرر الخاص الحكومة بأن   
  .)١٥٠(٢٠٠٦مايو / أيار٢٢استجابة لدعوة الحكومة المؤرخة 

 بمسألة العنف ضد المرأة توصيات عامة تتعلق بجملة أمور منها المساءلة عن ة المعنية الخاصة المقررتوأصدر  - ٨١
وتعلقت توصيات أخـرى بـالعنف   . والقضاء على التمييز ضد المرأة في جميع المجالات    انتهاكات حقوق الإنسان    

  .)١٥١(المترلي والعنف ضد المرأة في شمال القوقاز
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؛ والوقاية؛ والتصديق   العنصريالتنميط  ها  وأصدر المقرر الخاص المعني بالعنصرية توصيات تتعلق بأمور من          - ٨٢
لعمال المهاجرين وأفراد أسرهم وتنفيذها؛ والاهتمام بسكان القوقاز وآسـيا          على الاتفاقية الدولية لحماية جميع ا     

  .)١٥٢(الروما؛ ودور الإعلام ومسؤوليتهوجماعة الوسطى 

المعني ديد  الجعامل  الفريق  الوأصدر المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين توصيات تتعلق بدعم             - ٨٣
اد الذي كان حديث النشأة آنذاك؛ وبكيفية عمل النظام القضائي ككل؛ بالإصلاح القضائي ومجلس مكافحة الفس

وبإنشاء آليات من أجل تنفيذ القرارات القضائية بشكل سريع وشامل؛ وباعتماد مشروع قانون يتعلق بإنشاء نظام 
ية لقضاء الأحداث؛ وبإنشاء نظام للمحاكم الإدارية من أجل مكافحة الفساد على نحو فعال؛ وبضمان مـسؤول               

كما أوصى المقرر الخاص بعدم اعتماد التعديلات المقترح إجراؤها على القانون الاتحادي المـنظِّم      . موظفي الدولة 
  .)١٥٣(٢٠٠٢ لعام لأنشطة محامي الدفاع

   بناء القدرات والمساعدة التقنية-  خامساً
نية من البرنامج المشترك أوصت لجنة حقوق الطفل الاتحاد الروسي بأن يسعى للحصول على المساعدة التق  - ٨٤

  .)١٥٤(بين منظمات الأمم المتحدة لمكافحة الإيدز ومنظمة الصحة العالمية واليونيسيف، وغير ذلك من الهيئات

التنميـة  والـسكان  سياسـة  وذكر صندوق الأمم المتحدة للسكان أن المشاريع التي يدعمها تركِّز على          - ٨٥
 والأمراض المنقولة جنسياً، وعلـى      صابة بفيروس نقص المناعة البشري    الإوالصحة الإنجابية بما في ذلك الوقاية من        

  .)١٥٥( والإنصاف الجنسانيوةالدع

اليونيسيف بأنها تدعم العمليات الوطنية المراد بها تلبية احتياجات غالبية الأطفال المستضعفين، مع وأفادت   - ٨٦
  .)١٥٦(ضايا الرفاه الاجتماعيفيما يخص قعلى الدعوة ى تحليل السياسات وزيادة التركيز عل
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